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J.  IEC  MAITINIMO  ĮVADAS:  ant  galinio  skydelio  (žr.  iliustraciją  
dešinėje)  prijunkite  pridedamą  maitinimo  laidą  čia.

Acoustasonic  40  įjungtas.

B.  VOLUME:  garsumo  lygio  valdikliai  kanalams  vienas  ir

F.  REVERB:  aidėjimo  lygio  valdikliai  kanalams  vienas  ir

H.  MAITINIMO  INDIKATORIUS:  šviečia,  kai

K.  BALANCED  LINE  OUT:  galiniame  skydelyje  (žr.  iliustraciją  dešinėje)  ši  
XLR  išvestis  siunčia  subalansuotą  signalą  į  išorinę  įrašymo  ir  garso  
stiprinimo  įrangą.

du.

G.  AUX/PHONES:  aukščiau  esanti  1/8  colio  pagalbinė  įvestis,  skirta  naudoti  
su  išoriniais  įrenginiais  (naudokite  išorinio  įrenginio  garsumo  valdiklį

du.

I.  MAITINIMO  JUNGIKLIS:  įjungia  ir  išjungia  Acoustasonic  40.

E.  TREBLE:  aukšto  dažnio  tonų  valdikliai  pirmajam  ir  antrajam  kanalui.

pirmajam  ir  antrajam  kanalams.

C.  BASS:  Žemo  dažnio  tonų  valdikliai  pirmajam  ir  antrajam  kanalui.

A.  ĮVESTIS:  Kombinuoti  instrumento/mikrofono  įėjimai

D.  VIDURINIS:  Vidutinio  dažnio  tonų  valdikliai  pirmajam  ir  antrajam  
kanalui.

reguliuoti  jo  garsumo  lygį);  Žemiau  esanti  1/8  colio  ausinių  
išvestis  abiem  kanalams  automatiškai  nutildo  garsiakalbių  išvestį.

Prijunkite  prie  įžeminto  lizdo  pagal  įvesties  maitinimo  įtampą  ir  
dažnį,  nurodytą  tiesiai  po  maitinimo  įvadu.
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EQUALIZER

1-800-856-9801  (JAV  nemokamas)
1-480-596-7195  (tarptautinis)

Dėl  klausimų  ir  trikčių  šalinimo  kreipkitės  
į  „Fender“  specialistą  adresu:

TREBLEVOLUME  BASS

KANALAS

ĮVESTISĮVESTIS

1  KANALAS

REVERBVIDURIO

Acoustasonic™  40
Acoustasonic  40  stiprintuvas  siūlo  nešiojamąjį  akustinės-elektrinės  gitaros  ir  mikrofono  stiprinimą.  
Tai  paprastas,  lankstus  40  vatų  stiprintuvas,  idealiai  tinkantis  įvairiems  muzikiniams  pasirodymams  
ir  pagrindinėms  viešųjų  pranešimų  programoms,  be  to,  jis  gali  būti  naudojamas  kaip  scenos  
monitorius,  kai  jis  derinamas  su  PA  sistema.



ĮĖJIMO  GALIA

BALANSUOTAĮSPĖJIMAS:

IŠRIKIUOTI
FENDER  MUSICAL  INSTRUMENTS  CORP.

CORONA,  CA  JAV

120V  60Hz
130W

EQUALIZER

PRODUKTAS  IŠ:

3

T1.25AL  250  V  (100  V)

Gaminio  specifikacijos  gali  būti  keičiamos  be  įspėjimo.

T500  mAL  250  V  (230  V–240  V)

SVORIS

Aukštis:  11,625  colio  (29,5  cm)

Mažiausia  1,8  kΩ,  3,6  kΩ  subalansuota  (1  ir  2  mikrofono  įėjimai)

MATMENYS

Reikalavimai:  130  vatų  4,7  MΩ  

(1  ir  2  prietaiso  įėjimai)

TIPAS

Gylis:  7,125  colio  (18,1  cm)

PR  4474

ĮVESTIES  VARŽA

Du  6,5  colio  specialus  dizainas  su  švilpimo  kūgiais  (8Ω)

Subalansuotas  +4dBu

GALIA

Plotis:  15  colių  (38,1  cm)  

16,2  svaro.  (7,35  kg)

LYDUSIS  SAUGIKLIS

Išėjimas:  40  vatų  į  4Ω  @  2%  THD,  1kHz

T1AL  250  V  (120  V)

IŠRIKIUOTI

GALBĖJAI

YRA  REGISTRUOTAS  PREKIŲ  ŽENKLAS
FENDER  MUSICAL  INSTRUMENTS  CORP.

VĖDINIMUI.

IŠLAIKYK  6  colių  KLIENĄ

REVERB  TELEFONAIVOLUME  BASS

AUX

GALIATREBLEVIDURIO

Specifikacijos

funkcijos

•  Du  6,5  colio  specialaus  dizaino  viso  diapazono  garsiakalbiai  su  švilpimo  kūgiais,  kad  pagerintų  aukšto  dažnio  atsaką

•  Vintažinio  stiliaus  rudos  tekstūros  vinilo  danga

Skaitmeninis  salės  reverbas  su  lygio  valdymu  kiekvienam  kanalui

•  XLR  linijos  išvestis,  skirta  naudoti  su  PA  sistema  ir  įrašymo  įranga

•  Trijų  juostų  ekvalaizerio  valdikliai  kiekvienam  kanalui

• Papildoma  įvestis,  skirta  naudoti  su  išoriniais  garso  įrenginiais

•  Du  kanalai,  kurių  kiekvienas  turi  kombinuotą  XLR  ir  ¼  colio  įvestį  instrumento  arba  mikrofono  pasirinkimui

•

•  Ausinių  išvestis



GARSO  IMPORTATO  POR:  
Fender  Ventas  de  México,  S.  de  RL  de  CV

Calle  Huerta  Nr.  279,  Int.  A.  pulkininkas  El  Naranjo.  CP  22785.  Ensenada,  Baja  California,  Meksika.
RFC:  FVM-140508-CI0  

Kliento  aptarnavimas:  01(800)  7887395,  01(800)  7887396,  01(800)  7889433

FENDER  MUSICAL  
INSTRUMENTS  CORP.

Kiti  prekių  ženklai  yra  atitinkamų  savininkų  nuosavybė.

Fender®  ir  Acoustasonic™  yra  FMIC  prekių  ženklai.

Autoriaus  teisės  ©  2016  FMIC.  Visos  teisės  saugomos.

311  CESSNA  CIRCLE  

CORONA,  CALIF.  92880  JAV

PN  7711023000  rev.  a

2314203000  (240V,  50Hz)  AU

2314206000  (230V,  50Hz)  ES
2314207000  (100V,  50/60Hz)  JP

2314201000  (110V,  60Hz)  TW

2314205000  (220V,  50Hz)  ARG

2314213000  (240V,  50Hz)  MA

2314200000  (120V,  60Hz)  JAV

2314204000  (230V,  50Hz)  JK

2314208000  (220V,  50Hz)  CN

Acoustasonic  40

2314209000  (220V,  60Hz)  ROK

DALIŲ  NUMERIAI /  REFERENCIJOS /  RÉFÉRENCE /  NÚMERO  DAS  PEÇAS /  NUMERO  PARTI /  TEILENUMMERN
NUMERY  REFERENCYJNE /  REFERENČNÍ  ČÍSLA /  REFERENČNÉ  ČÍSLA /  REFERENČNE  ŠTEVILKE / /


